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Overview

Vision general | O6w npernep | Visdo geral | Informacje ogélne | Descrigdo geral

Camera switch
Interruptor de camara | MpeskniouBaTten Ha kamepata | Interruptor de
camera | Przetgcznik kamery | Interruptor de camara

Power button

Boton de encendido | ByToH 3a 3axpaHBaHe | Botao liga/desliga | Przycisk
zasilania | Botao para ligar/desligar

SD card slot

Ranura de la tarjeta SD | lHe3no 3a kaptu SD | Slot para cartao SD |
Gniazdo karty SD | Ranhura para cartdo SD

USB (3.2 Gen 1) Type-A connector

Conector USB (3.2 Gen 1) Tipo-A | Cbegunuten USB (3.2 Gen 1) Type-A |
Conector USB (3.2 Gen 1) Type-A | Ztagcze USB (3.2 Gen 1) Type-A |
Conector USB (3.2 Gen 1) Type-A

Power connector

Conector de alimentacion | CbeanHuten 3a saxpaHsaHe |
Conector de energia | Ztgcze zasilania | Conector de
alimentagédo

™
HDMI™ connector
Conector HDMI™ | Cvegutmnten HDMI™ I Conector HDMI™ |
Ztacze HDMI™ | Conector HDMI™

Multi-purpose USB Type-C® connector
Conector USB Tipo-C® multiuso | MHorodyHkumoHaneH
cbeauHuTen USB Type-C® | Conector multiuso USB Type-C® |
Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C® | Conector USB Type-C®
multifuncional

Combo audio jack

Conector de audio combinado | Kom6uxupaH ayamoxak |
Conector de dudio combinado | Gniazdko combo audio |
Tomada audio combinada




Fn shortcuts

Métodos abreviados Fn | Mpekun nbtuwa Fn | Atalhos Fn | Skréty Fn | Atalhos Fn

Fn + Esc
Switch the primary function for keys F1-F12, Insert, and PrtSc

Cambiar la funcién principal de las teclas F1-F12, Insertar y Impr Pant | MpesknioyBaHe Ha ocHoBHaTa yHKUMs 3a knaBuwm F1-F12, Insert n PrtSc | Alterne a fungéo
principal para teclas F1-F12, Insert e PrtSc | Przetgcz podstawowa funkcje klawiszy F1-F12, Insert, i PrtSc | Alternar a fung&o principal para as teclas de F1-F12, Insert
e PrtSc

Fn+Q © ©D

Switch among different performance modes
Cambiar entre diferentes modos de rendimiento | MpeskniousaHe Mexay pasnuyHnTe pexumn Ha npoussoauTenHocT | Alterne entre diferentes modos de desempenho |
Przetacz pomigdzy réznymi trybami wydajnosci | Alternar entre os diferentes modos de desempenho

Fn + %
Control the keyboard backlight

Controlar la retroiluminacién del teclado | Ynpasnsigaiite noacseTkata Ha knasuarypata | Controle a luz traseira do teclado | Kontrolowaé podswietlenie klawiatury |
Controlar a luz de fundo do teclado

Fn+ M
Enable/disable the touchpad

Habilitar/Deshabilitar el area tactil | AkTuenpaHe/aeakTusupare Ha ceHsopHaTta nosbpxHocT | Habilite/desabilite o touchpad | Wigcz/wytacz panel dotykowy |
Ativar/desativar o painel tatil

Fn+ N

Show device information
Mostrar informacion del dispositivo | MokaxeTe nHdopmauws 3a yctpoicteoTo | Mostre informagdes do dispositivo | Pokaz informacje o urzadzeniu | Mostrar informagao
do dispositivo

Fn+R

Change the display refresh rate
Cambiar la frecuencia de actualizacién de la pantalla | MpomeHeTe YecToTaTa Ha onpecHsiBaHe Ha ekpaHa | Altere a taxa de atualizagao da tela | Zmien czestotliwos$é
od$wiezania wyswietlacza | Alterar a taxa de atualizagdo do ecra




[D]> Presence Detection
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Scan the Practical Feature Guide QR code to read more about the intelligent features and statement on USB transfer rates. | Escanee el cédigo QR de la
Guia de caracteristicas practicas para leer mas sobre las caracteristicas intelig y las i de trar ia de USB. | CkaHupaiiTe QR koga
Ha [lp a 3a [1a npoyeTeTe NOBEYE 3a UHTENUTEHTHUTE (YHKLNM, KAKTO U AeKnapaumsTa OTHOCHO CKOPOCTTa 3a
npexsbpnsHe npea USB. | D\gltallze o cédigo QR do Guia de Recursos Préticos para ler mais sobre os recursos inteligentes e a declaragao sobre taxas de
transferéncia USB. | Zeskanuj kod QR Przewodnika po funkcjach praktycznych, aby uzyskac wigcej informacji na temat inteli funkgji i

o szybkosci przesytania danych za pomoca USB. | Digitalize o cédigo QR do Guia de Funcionalidades Préticas para ler mais sobre as funcionalidades
inteligentes e para ler a declaragao relativa as velocidades de transferéncia por USB.
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% For selected models | Para modelos seleccionados | 3a na6panu moagenu | Em modelos | W wybranych

| Em modelos selecionados



. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maxlmum SAR with 0 mm separation 0.126 Wikg 0.126 Wikg
distance

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU)/United Kingdom (UK)—radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150-5350 MHz and
5945-6425 MHz.

. Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado en

Elemento SAR de extremidad
el cuerpo

Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 Wikg

SAR maximo con una distancia de 0,126 Wikg 0,126 Wikg

separacion de 0 mm

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
entreg6 con su dispositivo.

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia y potencia

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Energia de transmision

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] .

maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: En funcién de la configuracion de su producto, es posible que no estén habilitadas
todas las bandas inalambricas. El uso de este dispositivo esta limitado al uso en interiores
con bandas de 5150-5350 MHz y 5945-6425 MHz.

0 CneunduyHo HUBO Ha nornbuaHe (SAR)

YCTPONCTBOTO OTIOBAPA HA MEXXAYHAPOAHUTE YKASAHUA 3A UBNATAHE HA
PALVO BBIHU.

Bx. cneaHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 r v MakcumanHuTe CbobLLEHN CTOMHOCTYU
Ha SAR:

SAR npu HoceHe A0

EnemeHT SAR 3a KpaltHuK
TAnoTo
OrpaHuyenne 3a SAR3a 101 2 Wikr 4 W/kr
MakcumanHa cToitHocT Ha SAR npu 0,126 Wikr 0,126 Wikr
pa3scTosiHue 0 Mm
3a noseye MHdopmauns oTHoCcHO SAR BuxTe H. 3a u

KOSiTO € AocTaBeHa 3aeHo C BaweTo yCTpOIZCTBO.
EBponelicku cbto3 (EC) / O6eaMHEHOTO KpancTeo —
paaMoyecToTa U MOWHOCT

Tosa pagnooGopyasaHe paboTi CbC CReAHUTE YECTOTHN NIEHTU U MaKcuManHa
PaAnoYecTOTHa MOLLHOCT.

MakcumanHa MOLWHOCT Ha

TexHonorus YecToTHa nenTa [MHz]

npeaasaxe
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm



: He Bouukm B moraT aa 6bAaT akTMBMpaHN B 3aBUCMMOCT
OT KOH(bUrypauusiTa Ha Bawwms npoaykT. M3non3saHeTo Ha ToBa yCTPONCTBO &
orp 0 0 3aKPUTY NC B HuTe 5150 — 5350 MHz 1 5945 — 6425
MHz.

. Taxa de absorcao especifica (SAR)

SEU DISPOSITIVO ATENDE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS DE EXPOSIGAO A
ONDAS DE RADIO.

Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10g e os valores SAR maximos
reportados:

Item SAR no corpo SAR no membro
Limite de SAR para 10g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maximo com distancia de

separagéo de 0 mm BBy

0,126 W/kg

Para obter mais informag6es sobre SAR, consulte o Guia de Seguranga e Garantia que
acompanha seu dispositivo.
Uniao Europeia (UE) / Reino Unido - radiofrequéncia e poténcia

Este equipamento de radio opera com as seguintes faixas de frequéncia e a energia de
frequéncia maxima.

Tecnologia Bandalce encl . ﬂ. Beb =s2
[MHz] maxima

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

‘ Wspoétczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.

Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci
SAR:

Wartos¢ SAR przy Wartosé SAR dla
noszeniu przy ciele  konczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 Wikg

Element

Wartosé SAR dla
konczyn

Element Wartosf: SAR pr.zy
noszeniu przy ciele
Maksymalna warto$¢ SAR przy

noszeniu przy ciele w odlegtosci 0 mm QiELY

0,126 W/kg

Wigcej informacji na temat SAR zawiera w na temat i d i

gwarancji dotgczonym do urzadzenia.

Unia Europejska (UE) / Wielka Brytania — czestotliwos¢
radiowa i moc

Urzadzenie uzywa r ch pasm iwosci radiowych i y j mocy fal
radiowych.

Technologia Rasma i i N moc

[MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Notatka: Nie wszystkie pasma bezprzewodowe moga by¢ wigczone w zaleznosci od
konfiguracji produktu. Korzystanie z tego urzadzenia jest ograniczone do lokalizacji
wewnatrz budynkéw w pasmach 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.

0 Taxa de Absorcao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10g e a SAR maxima registada:

SAR média relativa a SaRlelte
Item a membros
todo o corpo

especificos
Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 W/kg
SAR maxima com distancia de 0126 Wikg 0126 Wikg

separagéo de 0 mm

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o Manual de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.



Unido Europeia (UE) / Reino Unido (RU) — radiofrequéncia e
poténcia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima.

Energia maxima
transmitida

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz]

Energia maxima

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz] T T
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: Nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragdo do
seu produto. A utilizagao deste dispositivo é limitada a locais no interior nas bandas 5150 -
5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.
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